: UROPEAN

* _=JUSTICE

*

ZAN MT

Pagna Ewlenija > ... > Tehid Ta’ Azzjoni Legali > Atlas Gudizzjarju Ewropew Dwar Kwistjonijiet Civili > L-Ordni
Ewropea Tal-Hlas > Finland

Finlandja

L-Ordni Ewropea tal-Hlas
o

Finlandja

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/grati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni

[I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki ghandha I-gurizdizzjoni li tohrog ordni Ewropew ghal pagament.

L-Artikolu 29(1)(b) - Procedura ta' revizjoni

L-Artikolu 20 tar-Regolament, li jirrigwarda r-revizjoni tal-ordni Ewropew ghal pagament, japplika fil-Finlandja kif
inhu. Ghall-finijiet tal-Artikolu 20, il-qorti kompetenti hija |I-Qorti Distrettwali ta’ Helsinki.

B'zjieda mad-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 20 tar-Regolament, id-dispozizzjonijiet dwar mezzi straordinarji ta’” appell
f'’Kapitolu 31 tal-Kodici tal-Procedura Gudizzjarja japplikaw ukoll ghall-ordni Ewropew ghal pagament. Dawn
jinkludu ilmenti bbazati fuq zball pro¢edurali (Sezzjoni 1 ta’ Kapiltolu 31) u revoka ta’ sentenza finali (Sezzjoni 7
ta’ Kapitolu 31). Fis-Sezzjoni 17 tal-Kodici tal-Pro¢eduta Gudizzjarja hemm dispozizzjoni dwar il-koncessjoni ta’
skadenza gdida.

L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni

L-Att Nru 13/2003 dwar is-Servizzi Elettroni¢i u I-Komunikazzjoni (Settur Pubbliku) jinkludi dispozizzjonijiet dwar
is-sottomissjoni ta’ dokumenti bi prova lil qorti Finlandiza. Taht dan I-Att, il-mezzi ta’ komunikazzjoni accettati
ghall-ordni ghal procedura ta' pagament huma I-posta, il-faks u I-posta elettronika.

L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati
Ordnijiet Ewropej ghal pagament jistghu jintbaghtu bil-Finlandiz, bl-lzvediz jew bl-Ingliz.
L-ahhar aggornament: 22/03/2024

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. Il-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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